Y thermaltake

TOUGHPOWER IRGBPLUSTO00W/850W/750W GOLD

English
Warnings and Caution
. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use. Doing so may cause damage to
your components.
Do not place the power supply in a high humidity and/or temperature environment.
High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply case unless you are an
authorized service technician or electrician. Doing so will void the warranty.
The power supply should be powered by the source indicated on the rating label.
Please use only genuine Thermaltake modular cables with Thermaltake Cable Management power
supply models.Third party cables might not be compatible and could cause serious damage to your
system and power supply. The warranty is voided with the use of third party cables.
. All warrantees and guarantees will be voided, if failure to comply with any of the warnings and

cautions covered in this manual.
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Components Check

- TOUGHPOWER iRGB PLUS power supply unit - User manual - Cable straps x 4
- AC power cord - Mounting screws x 4 - USB cable

Power Connector Introduction

CABLE

Main Power ATX 12V ATX 12V SATA PCI-E Peripheral PATA to
Connector Connector Connector Connector | Connector | Connector FDD
Wattage (24 Pin) (4+4 Pin) (8 Pin) (5 Pin) (6+2 Pin) (4 Pin) (4 Pin)
1000W 1 1 1 12 6 4 1
850W 1 1 1 12 6 4 1
750W 1 1 9 4 4 1
Output Specification

Input Voltage: 100V - 240V~ ;
Input Current: 13A ; Frequency: 50Hz / 60Hz

Wattage AC INPUT

Continuous
Power
DC OUTPUT

1000W Max Output Current 24A 24A 83.3A 0.5A 3.0A 1000W

Max Output Power 120W 999W 6.0W 15W
Input Voltage: 100V - 240V~ ;
AC INPUT Input Current: 12A ; Frequency: 50Hz / 60Hz
DC OUTPUT
850W Max Output Current 22A 22A 70.9A 0.3A 3.0A 850W
Max Output Power 120W 850W 3.6W 15W
Input Voltage: 100V - 240V~ ; Continuous
AC INPUT Input Current: 10A ; Frequency: 50Hz / 60Hz

750W Max Output Current 22A 22A 62.5A 0.3A 3.0A 750W
Max Output Power 120w 750W 3.6W 15W
Installation Steps

Note: Make sure that your system is turned off and unplugged.
Disconnect the AC power cord from your old power supply.

1. Open your computer chassis; please refer to the instruction manual provided with your chassis.

2. Install the PSU into the case with the four screws provided.

3. If your motherboard requires a 24pin Main Power connector, please connect the 24pin Main Power
connector to the motherboard.

4. For motherboard that only requires a 4pin ATX 12V (CPU) connector, please detach a 4pin connector
from the 4+4pin ATX 12V connector and connect it to the motherboard. (Either one of the 4pin from
the 4+4pin ATX 12V connector will work)

5. Connect the SATA devices (if applicable) to the power supply using the SATA cables provided, i.e.
hard drives, CD/DVD drives

6. Connect any devices that may use the 4 pin peripheral connectors, i.e. hard drives, CD/DVD drives
or case fans.

7. If your graphic card requires PCI-E power connector, please connect corresponding PCI-E connector
instructed by your graphic cards user manual. Please note the power supply utilizes a unique 6+2pin
PCI-E connector that can be effectively used as a single 8pin or 6pin PCI-E connector. Touseitasa
6pin PCI-E connector, please detach the 2pin connector from the 6+2pin connector.

8. Connect the USB cable to your power supply and motherboard.

9. Close your computer case and connect the AC power cord to the power supply AC inlet.

10. To monitor the power supply, please download the software at Thermaltake’s website.

The software allows you to monitor the voltage, current, efficiency, power consumption, and fan
speed, etc.

11. Although the software allows you to adjust the fan speed, your input may be overridden if a low
fan speed is not sufficient to cool the power supply.

12. As this digital power supply is equipped with Smart Zero Fan system, the fan starts operation at
certain percentage of rated load. Please note that it is normal if the fan does not operate when the
power supply does not reach around 40% of rated load.

13. All the data provided by the software are for your reference only and may not be absolutely
accurate.

Smart Power Management (SPM) Service Platform

TOUGHPOWER iRGB PLUS PLATINUM is a digital power supply that offers cloud data management and
PSU/VGA/CPU monitoring on PC or mobile devices.

DPS GPCAPP3.0

To monitor/control the power supply on your desktop, please download the DPS G PC APP 3.0 software at
Thermaltake’s website.

(www.thermaltake.com/psu.aspx)

DPS G Mobile APP 1.0

The DPS G App software is also compatible with mobile devices. Please search for Tt DPS G on App Store
or Google Play for download.

DPS G Smart Power Management Cloud 1.0

Besides, you can also sync your stats via our DPS G Smart Power Management Cloud 1.0 at
dps.thermaltake.com.

Total Protection
-Over Voltage Protection

Voltage Source Protection Point

- Short Circuit Protection
Activated when any DC rails short circuited.

+3.3V 4.5Vmax. .
+5V 7.0Vmax. - Over Power Protection
+12V 15.6Vmax. The power supply shall be shut down and latch off,

if the wattage of the power supply is 120% ~ 150%

- Over Current Protection overicontinuousipower:

Wattage 1000W 850W 750W
+3.3V 43.2A max. 39.6A max. 39.6A max.
+5V 43.2A max. 39.6A max. 39.6A max.
+12V 124.95A max. 106.35A max. 93.75A max.
EMI & SAFETY

EMI Regulatory & SAFETY Standards
CE, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC and S-Mark certified.

Environments
Operating temperature 0°C to +50°C
Operating humidity 20% to 90%,non-condensing
MTBF >120,000 hours

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before
application for service:

. Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?
Please make sure the 1/0 switch on the power supply is switched to | position.

. Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?

»on

If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction, please contact
your local store or Tt branch office for after sales service. You may also refer to Thermaltake's website for
more technical support: thermaltake.com

Warnungen und Vorsichtshinweise

. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun, kénnen |hre
Komponenten beschadigt werden.

. Verwenden Sie das Netzteil nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen.
Im Netzteil liegen gefahrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das Netzteilgehause,

wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten Sie das Geh&use 6ffnen,

verfallt Ihre Gewahrleistung.

Das Netzteil sollte durch die Quelle gespeist werden, die auf dem Rating-Etikett angegeben ist.

Bitte benutzen Sie nur originale Thermaltake Modularkabel mit den Thermaltake Cable Management
Netzteilmodellen. Kabel von Fremdherstellern sind evtl. nicht kompatibel und kénnen erhebliche

Schaden an Ihrem System und am Netzteil verursachen. Der Gewahrleistungsanspruch erlischt, wenn
Kabel von Fremdherstellern verwendet werden.

. Alle Gewabhrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und
VorsichtsmaBnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.
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Komponentenpriifung

-TOUGHPOWER iRGB PLUS Netzteil
- Bedienungsanleitung

- Wechselstromkabel - Kabelbander x 4

- Befestigungsschrauben x 4 - USB-Kabel

Vorstellung der Anschliisse

Avertissements et Mise en garde

. Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela pourrai

endommager vos composants.

Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou & température élevée.

Il'y a des voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation & moins

d’étre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

. L’alimentation doit étre fournie par la source indiquée sur I'étiquette.

. Veuillez utiliser uniquement les cables modulaires Thermaltake authentiques avec les modeéles
Thermaltake dotés de gestion de cable. Les cables tiers pourraient ne pas étre compatibles et
provoquer des dommages importants a votre systéme et a alimentation. La garantie est annulée si
vous utilisez des cables tiers.

. Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde contenus dans ce
manuel ne sont pas suivis.
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Vérification des composants
- Bloc d’alimentation TOUGHPOWER iRGB PLUS
- Guide de I'utilisateur

- Cordon d’alimentation secteur
-4 vis de montage

- 4 attaches de cable
- Cable USB

Introduction au connecteur dalimentation

CABEL

Ausgangsspezifikation
EINGANGSSPANNUNG: 100V - 240 V~;
Eingangsspannung: 13A; Frequenz: 50Hz /60Hz
[ GLEICHSTROMAUSGANG
1000W Max. Ausgangsspannung 24A 24A 83,3A 0,5A 3,0A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 999w 6,0W 15W

50Hz/ 60Hz

Wattleistung [ WECHSELSTROMEINGANG

1000W

Wattleistung | WECHSELSTROMEINGANG

850W Max. Ausgangsspannung 22A 22A 70,9A 0,3A 3,0A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 850W 3,6W 15W

Wattleistung | wECHSELSTROMEINGANG

GLEICHSTROMAUSGANG

Max. Ausgangsspannung 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 750W 3,6W 15W

EINGANGSSPANNUNG: 100V - 240 V~; Dauerleistun:
Eingangsspannung: 10A ; Frequenz: 50Hz /60Hz &
750W

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass lhr System ausgeschaltet und alle Stromkabel gezogen sind.
Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.

. Offnen Sie Ihr Computergehause; bitte befolgen Sie dabei die Instruktionen fir Ihr Gehause.

. Installieren Sie die PSU im Gehause und verwenden Sie die vier mitgelieferten Schrauben.

. Wenn lhre Hauptplatine einen 24-poligen Stromversorgungsanschluss benétigt,

Verbinden Sie bitte den 24-polige Hauptstromversorgungsanschluss mit der Hauptplatine.

. Fur Hauptplatinen, die nur einen 4-poligen ATX 12 V (CPU) Anschluss benétigt, entfernen Sie bitte den
4-poligen Stiftanschluss vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss und verbinden Sie ihn mit der
Hauptplatine. (jeder der beiden 4-poligen 4+4-poligen ATX 12 V Anschliisse wird funktionieren)

. Verbinden Sie die SATA-Einheiten (wenn vorhanden) mit dem Netzteil, unter Einsatz der mitgelieferten
SATA-Kabel. Z.B. Festplatten, CD/DVD-Laufwerke

. Verbinden Sie die Einheiten, welche die 4-poligen Periphere-Anschliisse benutzen kénnten; z.B.
Festplatten, CD/DVD-Laufwerke oder Gehauselufter.

. Wenn Ihre Grafikkarte PCI-E-Netzstecker benétigt, verbinden Sie bitte den korrespondierenden
PCI-E-Anschluss entsprechend den Anleitungen lhrer Grafikkarte. Bitte beachten Sie: Das Netzteil
verwendet einen einzigartigen 6+2-poligen PCI-E-Anschluss, der als ein einzelner 8-poliger oder
6-poliger PCI-E-Anschluss genutzt werden kann. Um ihn als 6-poligen PCI-E-Anschluss zu verwenden,
entfernen Sie bitte den 2-poligen Anschluss vom 6+2-poligen Anschluss.

. Verbinden Sie das USB-Kabel mit Ihrem Netzteil und dem Mainboard.

. SchlieBen Sie das Computergehause und verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteileingang.

10. Um die Stromversorgung zu Giberwachen, laden Sie bitte die Software von der Thermaltake Webseite
herunter. Die Software ermdglicht es Ihnen, Spannung, Strom, Leistung, Stromverbrauch und
Liftergeschwindigkeit zu Gberwachen usw.

11. Obwohl die Software es lhnen ermdglicht, die Liifterdrehzahl einzustellen, kann lhre Eingabe
ibergangen werden, wenn eine niedrige Lifterdrehzahl nicht ausreichend ist, um das Netzteil zu
kiihlen.

12. Da dieses digitale Netzteil mit einem Intelligenten Kein-Lifter-System ausgestattet ist, startet der
Lufter den Betrieb bei einer bestimmten Prozentzahl der Nennlast. Bitte beachten Sie, dass es normal
ist, falls der Lufter bei Erreichen von etwa 40 % der Nennlast nicht lauft.

13. Alle von der Software zur Verfligung gestellten Daten dienen nur als Referenz fiir Sie und kénnen
maoglicherweise nicht absolut genau sein.

Smart Power Management (SPM) Service Platform

Um die Stromversorgung zu iberwachen, laden Sie bitte die Software von der Thermaltake Webseite

herunter. (www.thermaltake.com/psu.aspx)

Die Software DPS G App ist auch mit Mobilgeraten kompatibel. Bitte suchen Sie im App Store oder bei

Google Play nach Tt DPS G und laden Sie es herunter.

Zudem konnen Sie |hre Statistik tiber unsere Energieverwaltungsplattform unter dps.thermaltake.com

synchronisieren.
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Gesamtschutz
- Uberspannungsschutz - Schutz vor Kurzschluss
Wird aktiviert, wenn eine Gleichstrom-Schiene
+3,3V 4,5V Max. kurzschlief3t.
+5V 7,0V Max. - Uberlastungsschutz
+12v 15,6V Max. Das Netzteil sollte ausgeschaltet und ausgerastet
werden, wenn die Wattleistung des Netzteils bei
120% ~ 150% Uber der durchgehenden
- TererEmeez Stromversorgung liegt.
Wattleistung 1000W 850W 750W
+3,3V 43,2A Max. 39,6A Max. 39,6A Max.
+5V 43,2A Max. 39,6A Max. 39,6A Max.
+12V 124,95A Max. 106,35A Max. 93,75A Max.

EMI & SICHERHEIT
EMI-Regulierung & SICHERHEITS-Standards

CE, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC :und S-Mark zertifiziert.

Betriebsumgebung
Betriebsbedingungen: Temperatur 0°C bis +50 °C
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit 20% bis 90%, ohne Kondensation
MTBF >120.000 Stunden

Problembeseitigung

Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der St
rungsbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:

. Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen Eingang fr
Wechselstrom eingesteckt?

Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (1/0) auf dem Netzteil auf der Position "I" steht.
Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlsse richtig mit den Einheiten verbunden sind.

Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?

soN

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch nicht richtig
funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung fiir Unterstiitzung.

Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an den Kundendienst wenden: thermaltake.com

KABEL
Connecteur Connecteur Connecteur
" = ali i ali ali i Connecteur | Connecteur | Connecteur | Connecteur
24-polig 4+4-polig 8-polig | 5-polig | 6+2-polig | 4-polig - LR 2menaio” | tocaemm o ats | ‘mononai G’ | S-ATAa5 | PClEspress |périphérique| de lecteur

Hauptstromversorgung| CPU Power | CPU Power | S-ATA PCI-E Periphere Anschluss en watts (24 broches) |broches Connecteur broches Connecteur| Proches 6+2broches | a4 broches | de disquette

Wattleistung' Anschluss Anschluss Anschluss  |Anschluss| Anschluss Anschluss W 1 1 12 6 4 1

1000W

850W 1 1 1 12 6 4 1

850W 1 1 1 12 6 4 1 750W 1 1 9 4 4 1
750W 1 1 9 4 4 L

Caractristiques de sortie

Puissance
CTELD ntrée courant secteur
1000W Courant de sortie max 24A 24A 83,3A 0,5A 3,0A 1000W
Puissance de sortie max 120W 999W 6,0W 15W
Puissance T . Tension d'entrée : 100 V - 240 V~;
en watts Courantd'entrée : 12A ; Fréquence : 50Hz / 60Hz
[sormiEDe |
850W Courant de sortie max 22A 22A
Puissance de sortie max 120W 850W 3,6W 15W
Puissance a Tension d'entrée :
en watts Eptesiceuantssciouy Courantd'entrée :
[sorTEDc |
750W Courant de sortie max 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A 750W
Puissance de sortie max 120W 750W 3,6W 15W

Etapes d’installation

Remarque: Assurez-vous que le systeme est éteint et débranché.
Débranchez le cordon secteur de votre ancienne alimentation.

=

. Ouvrez le boitier de votre ordinateur et veuillez vous reporter au manuel d'instruction fourni avec votre

chassis.

Installez I'alimentation dans le boitier avec les 4 vis fournies.

. Si votre carte mére nécessite un connecteur d’alimentation principale de 24 broches, veuillez brancher
le connecteur d’alimentation de 24 broches a la carte mere.

. Pour une carte mére qui nécessite uniquement un connecteur ATX 12V de 4 broches (pour le
processeur), veuillez enlever un connecteur de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches et
connectez-le a la carte mére. (N'importe lequel des deux connecteurs de 4 broches du connecteur
ATX 12V de 4+4 broches pourra étre utilisé)

. Connectez les périphériques SATA (s'il y en a) a I'alimentation a I'aide des cables SATA fournis. Par
exemple, des disques durs, des lecteurs CD/DVD

. Connectez tout périphérique qui utilise les connecteurs périphériques 4 broches. Par exemple, les
disques durs, les lecteurs CD/DVD ou les ventilateurs de boitier.

. Si votre carte graphique nécessite un connecteur d’alimentation PCI-Express, veuillez brancher le

connecteur PCI-Express correspondant selon les instructions de votre manuel de I'utilisateur de la

carte graphique. Veuillez noter que I'alimentation utilise un connecteur unique PCI-Express de 6+2
broches qui peut étre utilisé comme un connecteur PCI-Express simple de 8 broches ou de 6 broches.

Pour I'utiliser comme un connecteur PCI-Express de 6 broches, veuillez enlever le connecteur de 2

broches du connecteur de 6+2 broches.

Branchez le cable USB sur le bloc alimentation et sur la carte mere.

9. Fermez le boitier de votre ordinateur et branchez le cordon d’alimentation a la prise secteur.

10. Pour surveiller 'alimentation, téléchargez le logiciel sur le site de Thermaltake. Il vous
permet de surveiller la tension, I'intensité, I'efficacité, la consommation électrique, la vitesse du
ventilateur, etc.

. Bien que le logiciel vous permette de régler la vitesse du ventilateur, votre réglage peut
étre remplacé si la vitesse du ventilateur est insuffisante pour refroidir I'alimentation.

12. Comme cette alimentation numérique est équipée d'un systéme intelligent Aucun ventilateur, le
ventilateur ne se met en marche qu'a un certain pourcentage de la charge nominale. Veuillez noter
qu'il est normal que le ventilateur ne fonctionne pas lorsque I'alimentation n'atteint pas environ 40%
de la charge nominale.

13. Toutes les données fournies par le logiciel le sont pour référence uniquement et peuvent
ne pas étre tout a fait exactes.

Smart Power Management (SPM) Service Platform

Pour surveiller I'alimentation, téléchargez le logiciel sur le site de Thermaltake.

(www.thermaltake.com/psu.aspx)

Le logiciel DPS G App est également compatible avec les appareils mobiles. Veuillez rechercher

Tt DPS G sur App Store ou sur Google Play pour le téléchargement. En outre, vous pouvez

également synchroniser vos statistiques via notre plateforme Cloud de gestion de I'alimentation sur

dps.thermaltake.com.

Protection totale
- Protection contre Les surtensions

Point de protection
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- Protection contre le court-circuit
Activée quand il y a un court-circuit.

+3,3V 4,5V Max. - Protection contre |es surcharges
+5V 7,0V Max. L'alimentation sera coupée et verrouillée,
+12V 15,6V Max. si sa puissance en watts dépasse la puissance

continue par 120% ~ 150%.
- Protection contre le Surcourants

Puissance en watts 1000W 850W 750W
+3,3V 43,2A Max. 39,6A Max. 39,6A Max.
+5V 43,2A Max. 39,6A Max. 39,6A Max.
+12V 124,95A Max. 106,35A Max. 93,75A Max.

EMI & SECURITE
Normes EMI & standards de SECURITE

Certifié CE, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC et S-Mark.

Environnements

Température de fonctionnement 0°Ca+50°C
Humidité tolérée 20% a 90%, sans condensation
MTBF >120.000 heures

Dépannage

Si I’alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre le guide de dépannage avant de

faire une demande au service aprés vente :

1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de I'alimentation ?

2. Veuillez vous assurer que l'interrupteur "I/O" se trouvant sur I'alimentation soit en position "I".

3. Veuillez vous assurer que tous les connecteurs d’alimentation soient correctement connectés a tous les
périphériques.

4. Si elle est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), I'AS| est-elle en marche et connectée ?

Si I'alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus, veuillez
contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez vous

référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique : thermaltake.com

Precauciones y advertencias
. No desenchufe el cable de alimentacién de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion este
enuso. Silo hace, podria dafiar los componentes.

No coloque la fuente de alimentacién en ambientes de alta temperatura y/o humedad.

En la fuente de alimentacidn hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentacion a menos
que usted sea un técnico o electricista autorizado. Si lo hace, anulara la garantia.

. La fuente de alimentacion debe alimentarse con el tipo de suministro indicado en la etiqueta de
identificacion.

Utilice unicamente cables modulares Thermaltake originales con los modelos de fuente de
alimentacion Gestion de Cable Thermaltake. Los cables de otros fabricantes podrian no ser
compatibles y provocar dafios graves en su sistema y en la fuente de alimentacion.La garantia se
anula si se utilizan cables de otros fabricantes.

En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las
garantias quedaran anuladas.
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Comprobacion de los componentes

- Unidad de fuente de alimentacion TOUGHPOWER iRGB PLUS
- Manual de usuario

-Correade cable x4

- Cable de alimentacion de corriente alterna
- Tornillos de montaje x 4
- Cable USB

Introduccion del conector de alimentacion

CABLE

R o Animeniacon manacion CEEAS | Cpecede GRGGAAT Gonestor
Potencia (24 pines) 4+4 Pines 8Pines e Pines 4 pines <
1000W 1 1 1 12 6 4 1
850W 1 1 1 12 6 4 1
750W 1 1 9 4 4 !

potencia continua

Especificaciones de salida

Tension de entrada: 100 V-240 V~;
Corriente de entrada: 13A ; Frecuencia: 50 Hz /60 Hz

Potencia | ENTRADA DE CA

1000W Corriente max. de salida 24A 24A 83,3A 0,5A 3,0A 1000W
Potencia max. de salida 120W 999w 6,0W 15W

Tensién de entrada: 100 V- 240 V~;
Corriente de entrada: 12A ; Frecuencia: 50 Hz/ 60 Hz

Potencia  ENTRADA DE CA

SALIDA DE CC

850W Corriente max. de salida 70,9A 0,3A 3,0A
Potencia max. de salida 120W 850W 3,6W 15W

Potencia | ENTRADA DE CA potencia continua

+5VSB
750W Corriente max. de salida 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A
Potencia méax. de salida 120W 750W 3,6W 15W

Pasos de instalacion

Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y desenchufado.
Desconecte el cable de alimentacién de corriente alterna de la antigua fuente de alimentacion.

. Abra la caja del ordenador; le recomendamos que consulte las instrucciones del manual del chasis.

Instale la fuente de alimentacién en la caja con los cuatro tornillos suministrados.

. Sila placa madre requiere un conector de alimentacion principal de 24 pines, conecte el conector de

alimentacion principal de 24 pines a la placa madre.

Para la placa madre que sélo requiere un conector (CPU) ATX de 12 V de 4 pines, separe un conector

de 4 pines del conector de 12V ATX 4+4 pines y conéctelo a la placa madre.

(Cualquiera de los 4 pines del conector de 12V ATX 4+4 pines funcionard)

. Conecte los dispositivos SATA (si procede) a la alimentacion principal utilizando los cables SATA
suministrados, por ejemplo discos duros o unidades de CD/DVD.

. Conecte cualquier dispositivo que utilice conectores de periféricos de 4 pines, por ejemplo discos
duros, unidades de CD/DVD o ventiladores de caja.

. Si su tarjeta grafica requiere un conector de alimentacién PCI-E, realice la conexién de acuerdo con
las instrucciones del manual de usuario de su tarjeta grafica. Tenga en cuenta que la alimentacién
principal de emplea un conector tnico PCI-E de 6+2 pines que puede utilizarse como un conector
PCI-E de 8 0 6 pines. Para utilizarlo como conector de PCI-E de 6 pines, extraiga el conector de 2
pines del conector de 6+2 pines.

. Conecte el cable USB a la alimentacién y a la placa base.

Cierre la carcasa del ordenador y conecte el cable de alimentacion de c. a. a la toma de corriente de c. a.

10. Para monitorizar la alimentacién, descargue el software correspondiente de la web de Thermaltake.
Este software le permite monitorizar la tension, la intensidad, la eficiencia, la potencia consumida y la
velocidad del ventilador, entre otras variables.

11. Aunque el software le permite ajustar la velocidad del ventilador, su entrada puede quedar anulada si la
velocidad no es suficiente para refrigerar la fuente de alimentacion.

12. Ya que esta fuente de alimentacion digital esta equipada con el sistema Ventilador inteligente cero, el
ventilador empezara a funcionar al alcanzar un determinado porcentaje de la carga nominal. Tenga en
cuenta que es normal si el ventilador no entra en funcionamiento hasta que la fuente de alimentacién no
alcance aproximadamente el 40% de su carga nominal.

13. Todos los datos que proporciona el software se facilitan a modo de referencia y no son precisos al 100%.
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Smart Power Management (SPM) Service Platform

Para monitorizar la alimentacion, descargue el software correspondiente de la web de Thermaltake.
(www.thermaltake.com/psu.aspx)

El software de la DPS G App tambien es compatible con dispositivos moviles. Busque TtDPS G en la
App Store o Google Play para descargarlo.

Ademas, tambien puede sincronizar sus estadisticas a traves de nuestra plataforma de Gestion de
Energia en la nube en dps.thermaltake.com.

Proteccién total
- Proteccion contra sobrevoltaje

Fuente de voltaje Punto de proteccion

- Proteccion contra cortocircuitos
Activada cuando se cortocircuita un rail de
circuito de corriente continua.

+3,3V 4,5V max.
+5V 7,0V méax. - Proteccion contra sobrealimentacion
+12V 15,6V max. Sila tensiéon de la alimentacién principal se

encuentra entre un 120% y un 150% por encima de la
tension continua, el dispositivo se apagara activando

- Proteccion contra sobrecorriente el sistema de proteccion.

Potencia 1000W 850W 750W

+3,3V 43,2A max. 39,6A max. 39,6A max.
+5V 43,2A max. 39,6A max. 39,6A max.
+12V 124,95A max. 106,35A max. 93,75A max.

EMIY SEGURIDAD
Estadares reguladores y de seguridad EMI

Certificado por CE, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCCy S-Mark.

Ambientes

Temperatura de funcionamiento de0°Ca+50°C
Humedad de funcionamiento de 20% a 90%, sin condensacién
MTBF >120.000 horas

Resolucién de problemas

Si la fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucioén de problemas antes de
solicitar asistencia técnica:

. (Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctrica y en la toma de corriente

alterna de la fuente de alimentacién?

. Aseglrese de que el interruptor "I/0O" de la fuente e alimentacion se encuentra en la posicion
. Aseglrese de que todos los conectores de alimentacién se encuentren correctamente conectados a
todos los dispositivos.

Si esta conectado a una unidad de SAI, ¢ Esta el SAl encendido y enchufado?
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Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacién continta sin funcionar adecuadamente,
contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio postventa. Si desea obtener mas

soporte técnico, también puede consultar la pagina web de Thermaltake. thermaltake.com

Avvertenze

. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I'alimentatore € in uso. In caso contrario, i

componenti potrebbero essere danneggiati.

Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se elettricisti o
tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.

. L’alimentazione deve essere alimentata dalla sorgente indicata nell’apposita etichetta di
classificazione.

. Utilizzare esclusivamente cavi modulari Thermaltake di dimensioni originali modelli di

alimentazione con gestione cavi Thermaltake. | cavi di altri produttori potrebbero risultare

incompatibili e causare seri danni al sistema e all’alimentatore. L’utilizzo di cavi di altri

produttori comporta I'annullamento della garanzia.

In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie

verranno annullate.
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Controllo dei componenti
- Unita alimentatore TOUGHPOWER iRGB PLUS
- Manuale utente

- Cavo di alimentazione AC
- 4 viti di montaggio

- 4 morsetti per cavi
-CavoUSB

Connettore di alimentazione: Introduzione

CAVO
CemmifTe Connettore Connettore | Gonnetore | Gonnettore | COMCHOT! Gonnettore
Alimentazione | Alimentazione | Alimentazione S-ATA 5 pin | PCLE 6+2 pin Periferica
Wattaggio principale 24 | CPU4+4Pin | CPUB8Pin P P 4 pin FDD
1000W
850W 1 1 1 12 6 4 1
750W 1 1 9 4 4 1

Specifiche di output

i Voltaggio in entrata: 100V - 240V~ ; q
Wattaggio R Corrente in entrata: 13A; Frequenza: 50Hz / 60Hz
CEYCa—
1000W Corrente in uscita max. 24A 24A 83,3A 0,5A 3,0A 1000W
Alimentazione in uscita max. 120W 999w 6,0W 15W
Wattaggio INGRESSO AC Continuous Power
+5VSB
850W Corrente in uscita max. 22A 22A 70,9A 0,3A 3,0A 850W
Alimentazione in uscita max 120W 850W 3,6W 15W
. Voltaggio in entrata: 100V - 240V~ ; .
Wattaggio INCRESSSAS Corrente in entrata: 10A ; Frequenza: 50Hz / 60Hz
750W Corrente in uscita max. 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A 750W
Alimentazione in uscita max. 120W 750W 3,6W 15W

Passaggi per I'installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato.
Disconnettere il cavo di alimentazione CA dal precedente alimentatore.

. Aprire il case del computer; consultare il manuale di istruzioni fornito con lo chassis.

2. Installare la PSU nel case con le quattro viti fornite.

3. Se la scheda madre richiede un connettore di alimentazione principale da 24 pin, collegare il
connettore di alimentazione principale da 24 pin alla scheda madre.

4. Perla scheda madre che richiede soltanto un connettore (CPU) da 12 V ATX a 4 pin, staccare il
connettore a 4 pin dal connettore 12 V ATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla scheda madre. Utilizzare
uno qualsiasi dei connettori a 4 pin del connettore 12V ATX da 4 + 4 pin

5. Collegare i dispositivi SATA (se applicabile) all’alimentazione utilizzando i cavi SATA forniti. .ie;
hard drive, unita CD/DVD

6. Collegare tutti i dispositivi che possono utilizzare i connettori periferici a 4 pin, ad esempio hard
drive, unita CD/DVD o ventole del case.

7. Se lascheda grafica richiede un connettore di alimentazione PCI-E, collegare il connettore PCI-E

corrispondente, come indicato nel manuale della scheda grafica in uso. L'alimentatore utilizza un
unico connettore PCI-E da 6 + 2 pin, che puo essere utilizzato efficacemente come singolo
connettore PCI-E da 8 pin o da 6 pin. Per utilizzarlo come connettore PCI-E da 6 pin, staccare il
connettore da 2 pin dal connettore da 6 + 2 pin.

8. Collegare il cavo USB all'alimentazione elettrica e alla scheda madre.

9. Chiudere il case del computer e collegare il cavo di alimentazione CA all'ingresso corrispondente.

10. Per il monitoraggio dell'alimentazione elettrica, scaricare I'apposito software dal sito Web
Thermaltake, pensato per il controllo di vari parametri, tra cui tensione, corrente, efficienza,
consumo elettrico, velocita delle ventole, ecc.

. Sebbene tale strumento consenta di regolare la velocita delle ventole, i valori inseriti dall'utente
potrebbero non essere considerati dal sistema qualora non sufficienti per il corretto
raffreddamento dell'alimentazione elettrica.

12. Poiché questo alimentatore digitale & dotato di sistema Intelligente Ventola zero, la ventola
inizia a funzionare ad una determinata percentuale del carico nominale. E normale che la ventola
non funzioni quando I'alimentazione non raggiunge circa il 40% del carico nominale.

13. I dati forniti dal software, puramente indicativi, servono solo come riferimento.

Smart Power Management (SPM) Service Platform

Per il monitoraggio dell'alimentazione elettrica, scaricare I'apposito software dal sito Web Thermaltake.
(www.thermaltake.com/psu.aspx)

Il software DPS G App e inoltre compatibile con dispositivi mobili. Cercare Tt DPS G su App Store

o Google Play per il download.

Inoltre, e possibile scaricare le statistiche tramite la nostra piattaforma su cloud Power

Management sul sito dps.thermaltake.com.

Protezione totale
- Protezione sovratensione

Fonte di voltaggio Punto di protezione

- Protezione da cortocircuito
Attivata in caso di cortocircuito dei binari DC.

+3,3V 4,5V Max. q q A
- Protezione da sovralimentazione
+5V 7,0V Max. Lali tat N tat " t
alimentatore verra arrestato e staccato
+12V 15,6V Max.

se il wattaggio dell’alimentazione & del

. 120% ~ 150% sull’alimentazione continua.
- Protezione da sovracorrente

Wattaggio 1000W 850W 750W
+3,3V 43,2A Max. 39,6A Max. 39,6A Max.
+5V 43,2A Max. 39,6A Max. 39,6A Max.
+12V 124,95A Max. 106,35A Max. 93,75A Max.

EMI & SICUREZZA
Normativa EMI e Standard di SICUREZZA

certificazione CE, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC e S-Mark.

Ambienti

Temperatura di funzionamento
Umidita di funzionamento
MTBF >120.000 ore

0°C-+50°C
20% - 90%, non condensante

Risoluzione dei problemi

Se 'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi prima di
richiedere assistenza:

1. Il cavo di alimentazione & collegato correttamente alla presa elettrica e all’ingresso CA dell’alimentatore?
2. Assicurarsi che I'interruttore “I/O” dell’alimentatore sia posizionato su “I".

3. Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.

4.In caso di connessione a un’unitad UPS, tale unita & attiva e inserita?

Se I'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni indicate,
contattare il proprio fornitore locale o la filiale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore
supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake: thermaltake.com

. . Portugués
Avisos e Precaugdes

. N&o desligue o cabo de alimentagdo AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentacéo. Se o fizer,

pode danificar os seus componentes.

Nao coloque a fonte de alimentagdo num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.

. Afonte de alimentacao possuitensdes elevadas. Nao abra a caixa da fonte de alimentacéo, excepto se
for um técnico ou electricista de servico autorizado. Se o fizer, ira anular a garantia.

@

4. A fonte de alimentacéo deve ser alimentada pela fonte indicada na etiqueta informativa.

5. Utilize apenas cabos modulares originais da Thermaltake com os modelos de fonte de alimentagao de
Gestao de Cabo da Thermaltake. Os cabos de outras marcas podem néo ser compativeis e provocar
graves danos ao seu sistema e a fonte de alimentagéo. A garantia sera anulada com a utilizagédo de
cabos de outras marcas.

6. Todas as garantias e certificacdes serdo anuladas, se ndo cumprir nenhum dos avisos e precaugdes

presentes neste manual.
Verificagéo dos Componentes

- Fonte de alimentagdo TOUGHPOWER iRGB PLUS
- Manual do utilizador

- 4 faixas para cabo
- USB cable

Introdugéo do Conector de Alimentagéo

- Cabo de alimentacdo AC
- 4 parafusos de montagem

cabo

o e | G | SR YR e | S Goneco
Wattaggio (24Pinos) de4+4Pinos | de8Pinos | (3Pinos) | (6+2Pinos) | (4 Pinos)
" o0ow |1 | 1 1 12 6 4 1
850W 1 1 1 12 6 4 1
750w 1 1 9 4 4 !

Especificagédo de Saida

Wattaggio TG Tenséo de Entrada: 100V - 240V~ ; Poténcia Continua
Corrente de Entrada: 13A ; Frequéncia: 50Hz / 60Hz

SAIDA DC
1000W Corrente Max. de Saida 24A 24A 83,3A 0,5A 3,0A 1000W
Poténcia Max. de Saida 120W 999w 6,0W 15W
. Tensé&o de Entrada: 100V - 240V~;

Watt: , e .
atiaggio ERIRIDESC Corrente de Entrada: 12A ; Frequéncia: 50Hz / 60Hz
850W Corrente Max. de Saida 22A 22A 70,9A 0,3A 3,0A 850W

Poténcia Max. de Saida 120W 850W 3,6W 15W
Wattaggio Tensao de Entrada: 100V - 240V~ ; Poténcia Conti
99 ERARAE Corrente de Entrada: 10A ; Frequéncia: 50Hz / 60Hz Sténcisicontiy
750W Corrente Max. de Saida 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A 750W
Poténcia Max. de Saida 120W 750W 3,6W 15W

Etapas da Instalagéo:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica.
Desligue o cabo de alimentagao AC da sua antiga fonte de alimentagéo.

. Abra a caixa do seu computador; consulte o manual de instrugdes fornecido com a sua caixa.
Instale o PSU na caixa com os quatro parafusos incluidos.

Se a sua motherboards precisar de um conector de Corrente Eléctrica de 24 pinos, ligue o

conector de Corrente Eléctrica de 24 pinos a motherboard.

Para motherboards que s6 precisam de um conector ATX 12V (CPU) de 4 pinos, remova o

conector de 4 pinos do conector ATX 12V de 4+4 pinos e ligue a motherboard. (Qualquer um dos

dois grupos de 4 pinos dos conectores ATX 12V de 4+4 pinos ira funcionar)

. Ligue os dispositivos SATA (se for aplicavel) a fonte de alimentagéo, utilizando os cabos SATA
fornecidos. Isto é, discos rigidos, leitores de CD/DVD

. Ligue quaisquer dispositivos que possam utilizar conectores periféricos de 4 pinos. Isto é, discos

rigidos, leitores de CD/DVD ou ventoinhas da caixa.

Se asua placa grafica precisar de um conector de alimentagao PCI-E, ligue o conector PCI-E

correspondente, como indicado no manual de utilizador da sua placa grafica. Tenha em atengéo

que a fonte de alimentacé&o utiliza um s6 conector PCI-E de 6-2 pinos, que pode ser utilizado de
modo eficaz como conector PCI-E simples de 8 pinos ou 6 pinos. Para utilizar como conector

PCI-E de 6 pinos, remova o conector de 2 pinos do conector 6+2 pinos.

Ligue o cabo USB a sua fonte de alimentacéo e a motherboard.

Feche a caixa do seu computador e ligue o cabo de alimentacdo AC a entrada AC da fonte de

alimentagéao.

10. Para monitorizar a fonte de alimentagéao, faga download do software no sitio Web da
Thermaltake. O software permite-lhe monitorizar a tenséo, corrente, eficiéncia, consumo
energético, velocidade da ventoinha, etc.

. Apesar de o software permitir que ajuste a velocidade da ventoinha, a sua entrada pode ser
cancelada se uma ventoinha de baixa velocidade nao for suficiente para arrefecer a fonte de
alimentagéao.

12. Como a alimentacgao de energia digital € equipada no sistema Inteligente Ventoinha Zero, a
ventoinha comega a operagéo em certa porcentagem de carga nominal. Note que € normal se a
ventoinha nao operar quando a alimentagéo de energia ndo atingir 40% da carga nominal.

13. Todos os dados fornecidos pelo software servem apenas para referéncia e podem néo estar
absolutamente precisos.

Smart Power Management (SPM) Service Platform

Para monitorizar a fonte de alimentagéo, faca download do software no sitio Web da Thermaltake
(www.thermaltake.com/psu.aspx)

O software DPS G App e tambem compativel com dispositivos moveis. Procure Tt DPS G na
App Store ou Google Play para baixar.

Alem disso, voce pode tambem sincronizar suas estatisticas por nossa plataforma em nuvem
Gestao de energia em dps.thermaltake.com.
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Protecgéo Total
- Protecgéo de Sobretensao

Fonte de Tensdo | Ponto de Protecgédo

-Protecgéo de Curto-Circuito
Activado quando qualquer rail DC entra em curto-circuito.

+3,3V 4,5V Max. - Protecgdo de Sobrealimentacao
+5V 7,0V Méax. A fonte de alimentagédo deve ser desligada no interruptor e
+12V 15.6V Max. da corrente eléctrica se a poténcia da fonte de alimentagéo

for 120% ~150% superior a poténcia continua.
- Protecgéo de Excesso de Corrente

Wattaggio 1000W 850W 750W
+3,3V 43,2A Max. 39,6A Max. 39,6A Max.
+5V 43,2A Max. 39,6A Max. 39,6A Max.
+12V 124,95A Max. 106,35A Max. 93,75A Max.

EMI & SEGURANCA
Regulamento EMI e Normas de SEGURANCA

Certificagdo CE, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC e S-Mark.

Ambientes

Temperatura de funcionamento 0°C a +50°C
Humidade de funcionamento 20% a 90%, sem condensagao
MTBF >120.000 horas

Resolugédo de Problemas

Se a fonte de alimentagéo néo funcionar correctamente, siga o guia de resolucao de problemas antes enviar
para reparagéo:

1. O cabo de alimentagao esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de alimentagdo AC.
2. Certifique-se que o interruptor “I/O” da fonte de alimentagéo esta na posigéo “I".

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentagao estao devidamente ligados a todos os dispositivos.
4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagéo continuar a ndo funcionar correctamente depois de seguir as instrugdes
acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda. Também pode consultar
o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico: thermaltake.com
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DPSGRARHARBTBHRE,

BENAMEE LEERTLDPS Gt 1T T &.

WA, R AT LB EAldps.thermaltake.comW =R EB L ARSHRIRS.

B WON =

a

~N O

BERHP
- S BERE - ERRP
iR 9.
+3.3V 4.5V HK ‘ \
+5V 7.0V &K - HHERP
+12V 15.6V &k 08 8RR B T R R T R
120% Z 150% , W 8R4t R 8249 < bR 8 2
- B AR
R4S 1000W 850W 750W
R R [EEE AP 2
+3.3V 43 2A B K 39.6A &KX 39.6A &K
+5V 43.2A &K 39.6A &K 39.6A &K
+12V 124.95A & K 106.35A |\ K 93.75A & K
EMI MR

EMI MBRRSHRHE

3R18 CE. cTUVus, TUV. FCC, EAC, CCC. S-Mark IAiE

78 4
I#ME

IS
MTBF ( $i£1¥$$uf‘u1|a1)

R

MRSFENBLEERET , BERBERSHSHREHRIESD :
1.%iﬁﬁmﬂﬂﬁﬁ}\ﬁ&ﬂ%,Ef,\ﬁesasx“ TRIEE 2

2. EWRIFRFRAME LN /O FXYE"I"E.

L EHRAERREEBYEREETERE.
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Thermaltake®Web? 1 ~(thermaltake.com)2 8B I2 & ETEET,

I'Ipe,qynpe)KneHml nnpenocTepexeHusa
. He oTkniovaiiTe WHyp NUTaHUs NepeMEHHOro ToKa, KOrAa DJIOK NUTaHUS MCMONb3YETCs. OTO MOXKET NOBPEA
b KOMMOHEHTbI 0GOPY/A0BAHNS.

. He nopsepraiiTe 6n1ok nUTaHMa yCNOBUAM NOBLILEHHO BNAXHOCTYN U/MNU NOBLIWEHHO TemMnepaTypbl.

. B 610Ke NUTaHNs NPUCYTCTBYET BLICOKOE HanpsikeHue. He oTkpbiBaiiTe kopnyc 6noka NUTaHus, eCv Bbl He B
NISIETECh ANEKTPUKOM UMM YNONHOMOYEHHBIM TEXHU4ECKIM CMELNANMCTOM N0 06CNYXUBaHNIO 060pyA0BaHNS.
HapyLieHue aT0ro npaBuna aHHyMpyeT rapaHTuio.

. TR MCcTOYHMKa SHepruu Ans 6noka NUTaHWs AOMXeH COOTBETCTBOBATL ATUKETKE, FAE yKkasaHbl Tpe6oBaHms k

pacyeTHOMY TOKy.

VicnonbayiiTe Tonbko NnoanuHHbIe MoaynbHele kabenn Thermaltake ¢ mogenamu nctounnkos anektp

onutanus Thermaltake Cable Management. Ka6enu ctopoHHux nponssoautene i MoryT 6b1Tb

HECOBMECTUMbIMI 1 MOTYT CEPbE3HO NOBPEANTL CUCTEMY 1 610K nuTaHus. Mpu ncno Nb3osaHun kaGenen

CTOPOHHNX NPON3BOAUTENEN rapaHTUs aHHYIUPYETCS.

6. B criyuae HeBbINONHEHUS NPeANMCcaHns Kakoro-Nubo NpeAynpexaeHns UNn NpeaocTepexeHus, ONUCaHHOro B

HacTOsILEM PYKOBOACTBE, BCE rapaHTUiiHble 0653aTeNbCTBA aHHYINPYIOTCS.

Komnnekrauus
- Brok nutanua TOUGHPOWER iRGB PLUS - LUHyp nuTaHns nepeMeHHoro Toka - KabenbHble MaHXeTbl X 4
- PYKOBOACTBO nonb3osatens - KpenexHble BUHTHI X 4 - Ka6ens USB

Pasbembl nuTaHus

» (Y RN

@

KABESb

Uyari ve Dikkat Notlan

1. Gli¢ kaynagi kullanilirken AC gii¢ kaynagini fisten gikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar gérebilir?

2. Giig kaynagini nem oraninin ve/veya sicakligin yiiksek oldugu ortamlarda birakmayin.

3. Gug kaynaginda yiiksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz, glic
kaynagi kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gegerliligini kaybeder.

4. Gig, glic kaynagina derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan saglanmalidir.

5. Thermaltake Kablo Y&netimi glic kaynadi modelleriyle litfen yalnizca 6zel Thermaltake modiler
kablolarini kullanin. Ugiinci taraf kablolari Giriinle uyumlu olmayabilir ve sisteminize ve giig kaynagini
za ciddi bir sekilde zarar verebilir. Ugiincii taraf kablolari kullanildiginda garanti gegerliligini kaybeder.

6. Bu kilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tiim garanti ve glivenceler

gegerliligini kaybeder.

Bilesen Kontroli

- TOUGHPOWER iRGB PLUS gii¢ kaynagi birimi
- Kullanici kilavuzu

- Kablo seridi x 4
- USB kablosu

- AC gii¢ kablosu
- Montaj vidalari x 4

Gig Konektdrid Tanitimi

KABLO
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TexHNYeckue xapakTepUCTUKA NPOU3BOAUTENBHOCTH

MouiHocTe  BXO[O
BBT MEPEMEHHOIO TOKA

BxoaHoe HanpsxeHue: 100 B - 240 B~;
BxoaHoin Tok: 13A ; YactoTa: 50 My /60 My

] 0| 0 (5] o B
U VICTOUHMKA NVTaHNS)|
Makc. BbIXOAHOM TOK 24A 24A 83,3A 0,5A 3,0A
Makc. BbIXOfHast MOLWHOCTb 120BT 999BT 6,0BT 15BT

6ecnepansiutaral
XapyaBaHHs

1000BT 1000BT

MowHocTe | BXOA
B BT MNEPEMEHHOIO TOKA

BxoaHoe HanpsixeHue: 100 B - 240 B~ ;
BxopHoii Tok: 12A ; YacToTa: 50 'y /60 My
+5 B Ha WinHe sb
HOro

6ecnepanbliHHara|
XapuyaBaHHs

BbIXOA MOCTOAHHOIO TOKA
VCTOYHMKA NUTaHWS)|

85087 Makc. BbIXOZHOI TOK 22A 22A 70,9A 0,3A 3,0A 85087

Makc. BbIXO/IHas MOLHOCTb 120BT 850BT 3,6BT 15BT

MouwHocTe  BXOA
BBT MEPEMEHHOIO TOKA

BxoaHoe HanpsixeHue: 100 B - 240 B~ ;
BxoaHoii Tok: 10A ; YactoTa: 50 My / 60y
+5Bua|um<esb

-12B  |(mexyp

6ecnepansikHaral
XapuasanHs

BbIXOA MOCTOAHHOIO TOKA

7508 m:rmuum numunﬁ) 7508
4 Makc. BbIXOAHOW TOK 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A 3
Makc. BbIXO/lHas MOLHOCTbL 120BT 750BT 3,6BT 15BT
Mopsaok ycTaHOBKU

MpumeyaHue: Y6eanTeCh, YTO CUCTEMA BLIKITIOYEHA U OTKNIOYEHA OT 3NEKTPOCETH.
OTcoeanHUTE WHYP NUTaHUS NePEMEHHOr0 Toka OT CTaporo 6noka NUTaHKs.

. OTKpoiiTe kopnyc KOMNbIOTEpa; CNeaynTe MHCTPYKLMAM PYKOBOACTBA NO 3KCnyaTauuu,

npunaraemoro K Koprnycy.

YcraHosuTe Bl B Kopnyc, 3aKpenuB €ro YeTbipbMsi BUHTAMU, KOTOPbIE BXOAST B KOMMIEKT.

. Ecnu ons matepuHckoii nnatbl TpebyeTcst 24-KOHTaKTHbI OCHOBHOI pasbem NUTaHus,

TO NOACOEANHNTE K HE 24-KOHTaKTHbIA OCHOBHOI pasbem NUTaHus.

Mpyn HanUuMu MaTepuUHCKo NnaThbl, Ans KOTOPO TpeByeTCs TONbKO 4-KOHTAKTHbIN pasbem ATX 12B

(Li), oTcoeAnHUTE 4-KOHTaKTHbIN paclumMpuTenb OT 4+4-KOHTakTHOro pasbema ATX 12B u

NOACOeANHNTE ero K MaTepUHCKoi nnate. (MoXHO MCNonb3oBaTh Mobyio 4-KOHTaKTHYI0 YacTb

4+4-koHTaKkTHOro pasbema ATX 12B.)

. MopcoepuHuTe yctpoiictBa SATA, Hanpumep XecTkue AUCKU UK AUCKOBOAbI KOMNAKT-AUCKOB/

DVD-auckoB (ecnv NnpUMeHUMO), K GNOKy NUTaHMSi C NOMOLLbIO BXOASLLMX B KOMNNeEKT kabeneit SATA.

MoacoeanHUTe BCce YCTPOWCTBA, B KOTOPbIX UCMOMNb3YIOTCA 4-KOHTAKTHbIE pasbembl ANs

nepudepuinHbIX YCTPOCTB, HanNprumep XecTkne ANCKU, ANCKOBOAbLI kKoMNnakT-aunckos/DVD-auckos

VNN BEHTUNSTOPBI KOpryca.

. Ecnu ans rpacuyeckoii nnatel Tpebyetcs pasbem nutanus PCI-E, To noacoeanHnte

cooTBeTcTBYOLWMWIA pasbem PCI-E, ykasaHHbIi B pyKOBOACTBE Nofib3oBaTens rpadpuyeckoit nnatbi.

O6paTuTe BHUMaHUe, YTO B GIIOKE NMUTAHUSi UCMONb3YEeTCs YHUKanbHbI 6+2-KOHTaKTHbIN pasbem PCI-E,

KOTOPbI MOXHO TakXe NCMob30BaTh B Ka4eCTBE OTAEMBHOrO 8- UNK 6-KOHTaKTHOro

pasbema PCI-E. [Ins ucnonb3oBaHus B kayecTse 6-koHTakTHOro pasvema PCI-E oTcoeanHute

2-KOHTaKTHYIO CEKLMIO OT 6+2-KOHTaAKTHOro pasbema.

MopcoeauHnTe kabenb USB k 6NOKY NUTAHUA U MATEPUHCKON Nnare.

. 3akpoiiTe Kopnyc KOMMbOTEPa U NOACOEANHUTE LUHYP NUTaHUSA NEPEMEHHOr0 ToKa K BX0oZy
anekTponuTanHus Ha Brl.

10. inst koHTpons pa6oTbl 6510ka NUTaHWs 3arpy3nTe nporpammHoe obecneyeHue ¢ Beb-caiita
Thermaltake. C nomoLbio nporpaMmMHoro o6ecneyeHns MoXHO OTCIEXNBAaTL HanpshkeHue, Tok,
3(pheKTUBHOCTbL paGoThl, SHepronoTpebreHne, CKOPOCTb BPaLLEHUS BEHTUNSTOpA U T.A.

. HecmoTps Ha To, 4To NporpamMmmHoe obecneyeHe No3BONSET HACTPauBaTh CKOPOCTH BpaLEHUs Be
HTUNATOPA, ykasaHHOE 3HaYeHNe MoXeT GbiTb MPOUrHOPUPOBAHO, ECNMN HU3KOI CKOPOCTYN BPaLEeHUs
BEHTUNSATOPA HEAOCTATOYHO AN OXNaxAeHNs 6ioka NUTaHns.

. [aHHbI 41poBO GNOK NUTAHWUSA OCHALLEH CUCTEMOI BEHTUNATOPOB TEXHONOrUS Zero Fan, NO3TOMY
BEHTUNSATOP 3anyckaeTcs TOMbKO NPy ONpeaeneHHOM YPOBHE HOMUHaNbLHOM Harpyskn. O6paTute
BHUMaHWE Ha TO, YTO B HOPMarnbHOM PEXUMe BEHTUNATOP He paboTaeT, noka Harpy3ska Ha 6510k
NUTaHWS HE COCTaBUT 0kono 40% OT HOMUHANBHOTO 3HAYEHUS.

. Bce laHHble, KOTOpbIE NPeAoCTaBNAeT NporpaMmMHoe o6ecneyeHune, ykasbliBaloTCs UCKIIOYNTENbHO
B CMPaBOYHbIX LIENIX N MOTYT GblTb HETOUYHBIMU.

Smart Power Management (SPM) Service Platform

[ns koHTpons pa6oTbl 6Gnoka NUTaHWa 3arpyanTte nporpammHoe o6ecneyeHue c Be6-canita Thermaltake.

(www.thermaltake.com/psu.aspx)

Mpunoxexue DPS G Takxe pa6oTaeT c MOGUNbHbIMU ycTpoiicTBamu. MNpunoxeHune Tt DPS G MmoxHO

ckavaTb 13 App Store unu Google Play.

Kpome Toro, Hawa obnayHas nnatcdopma YnpasneHua nutadnem no agpecy dps.thermaltake.com

No3BONSET CUHXPOHU3NPOBATL CTATUCTUHECKUE AAHHbIE.

KomnnekcHas 3awuTta
- 3awmTa oT nepeHanpskeHns

VICTONHUK HanpsxeHus Touka AfiCTBUS 3aLLUTEI
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- 3alMTa oT KOPOTKOro 3aMblKaHWs
BcA BbIxogHas MOLWHOCTL NogaeTcs Ha pasbem GND.

+3,3B 4,5V makcumym - 3awmTa oT NpeBbILEHUS MOLHOCTH

+5B 7,0V Makcumym Enén( nUTaHns Heo6X0ANMO BbIKMOUYNTL U
NOKUPOBATh, ECMN Er0 MOLHOCTb COCTaBNSAET

+12B 15,6V makcumym 3a6110KNpoBaTh, €CAN €ro MOWHOCTL COCTaBnsAe

6onee 120~150% OT NOCTOAHHOM CUbI TOKA.
- 3alwumTa OoT CBEPXTOKOB

MouytocTe B BT 1000BT 850BT 750BT
+3,3B 43,2A makcumym 39,6A makcumym 39,6A makcumym

+5B 43,2A makcumym
+12B 124,95A makcumym

39,6A makcumym
106,35A makcumym

39,6A makcumym
93,75A makcumym

SNEKTPOMAFHUTHOE U3NTYYEHWE N BE3OMNACHOCTb

CraHpapThl, per 3MU, n pTH

CepTuduymposaHo no craHaapTam
CE, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCCu S-Mark

Ycnoeus okpyxaioLiel cpeabl
Pa6ouas TemnepaTypa

Pa6oy4as BnaxHocTb
CpepgHee Bpems 6e30TkasHoii paboTsb!

0T 0°C o +50°C
20-906es koHaeHcaTa
>120000 4acos

YcTpaHeHue HeucnpasHoGTel

Ecnu 6nok nuTaHns GyHKLNOHUPYET HeNpaBUnbHO, TO Nepes Tem kak 06paTThCs 3a MOMOLLbIO MO TEXHUYECKOM
y 06CNYXNUBaHWIO, BbIMOMHUTE MHCTPYKL{MM PYKOBOACTBA MO YCTPAHEHMIO HEUCNPABHOCTE.

1. MpaB1MbLHO N NOAKMIOYEH WHYP MUTAHWUS K 3NEKTPOPO3ETKE 1 K BXOAY NePEMEHHOTo Toka 6ioka nuTaHns?
2.Y6epauTeck, 4TO NepeknoyaTens BBofa-ebiBoaa "I/0" Ha 6noke NUTaHusa HaxoAnuTCs B nonoxeHun seoaa 1",
3.Y6eaunTech, YTo BCE pasbeMbl MUTaHUs NPABUILHO MOACOEAMHEHbI KO BCEM YCTPONCTBAM.

4. Tpy NoAKNIOYEHUN K UCTOYHUKY BecnepeboiiHoro nutanusa (UBM) nposepbTe, BkNtoyeH nu UBT, a Takxe noakn
104€EH N1 OH K 3N1eKTPOCEeTU?

Ecnu nocne npoBeaeHus BbilleykasaHHO NPOBEPKM BIOK NUTaHUS BCE e He (YHKLMOHMPYeT Haanexaly
1M 06pa3om, TO 4N BbINOMHEHMUS NOCNENPOAAXHOr0 06CYXNBaHUS 06PaTUTEC B MECTHbIA MarasuH unm

dununan komnanun Thermaltake. ins nony4yeHns 4ONONHUTENBLHON TEXHUYECKON NOAAEPXKKA MOXKHO TaKk
€ noceTuTb Be6-cailT komnaHun Thermaltake: thermaltake.com

= 5- 6+2- 4-KORTAKTHSR | 1o ATX12V | ATX12V | Spimli | 6+2pimli imli dana dama dane i d1ma L
Mouocrs pa:«g::no::?awnm A(?ilz 2 ATX 12B | KOHTaKTHBIA | KOHTAKTHbIA pasbem ﬂrmﬁmxn WATT Konektérli | Konektorii | Konektéri S-ATA PCI-E K FDKI?__ . duliudn |drelWgiy daligiy PCI-E aUnsaumany Uana FDD
BT (24-xonTakThui) | KoHTakTa) |(BKOMTAKTA) | paznem pazeen ”e’;z;‘:’i%t::b“ T DEGERI (24 pimli) | (4+4piml)) | (8 pimli) | Konektdri | Konektori onextoru 24 Wy 4+4 Wy 8 Miu al 6+2 Wy 4
1000BT 1 1 1 12 6 4 1 1000w 1 1 1 12 6 4 1
850BT 1 1 1 12 6 4 1 850W 1 1 1 12 6 4 1 850W 1 1 1 12 6 4 1
75087 1 1 9 4 4 1
750W 1 1 9 4 4 1 750W 1 1 9 4 4 1

GCikis Spesifikasyonu

WATT

Giris Voltaji: 100V - 240V~ ;

DEGERI RSEREY Giris Akimi: 13A ; Frekans: 50Hz / 60Hz
1000W Maks Cikis Akimi 24A 24A 83,3A 0,5A 3,0A 1000W
Maks Cikis Guci 120W 999W 6,0W 15W
WATT =&l Giris Voltaji: 100V - 240V~ ;
Girié AkImIJ: 12A; Frekans: 50Hz/60Hz Kesintisiz
850W Maks Cikis Akimi 22A 22A 70,9A 0,3A 3,0A 850W
Maks Gikis Giicii 120W 850W 3,6W 15W
WATT =i Giris Voltaji: 100V - 240V~;
DEGERI RSER Giri:AklrmJ: 10A; Frekans: 50Hz /60Hz
750W Maks Cikis Akimi 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A

Maks Gikis Giict 120W 750W  3,6W 15W
Kurulum Adimlan

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun.
AC gli¢ kablosunu eski gli¢ kaynaginizdan sokiin.

. Bilgisayar kasanizi a¢in; litfen kasanizla saglanan talimat kilavuzuna bakin.

2.PSU’yu saglanan dért vidayla kasaya takin.

3. Ana kartiniz 24 pimli bir Ana Gii¢ konektori gerektiriyorsa,
lutfen ana karta 24 pimli Ana Gug¢ konektoriini baglayin.

4. Yalnizca 4 pimli bir ATX 12V (CPU) konektori gerektiren ana kartlarda, liitfen 4+4 pimli ATX 12V
konektoriinden 4 pimli bir konektori ayirin ve ana karta baglayin. (4+4 pimli ATX 12V
konektdriindeki 4 pimli her iki konektér de galisir)

5. Sadlanan SATA kablolaryny kullanarak SATA aygytlaryny (varsa) gii¢ kaynadyna badlayyn.
Ornedin, sabit disk siiriictileri, CD/DVD slirticiileri.

6. Sabit disk suricileri, CD/DVD siriiclileri veya kasa fanlari gibi 4 pimli gevre birim konektérlerini
kullanabilecek aygitlari baglayin.

7. Grafik kartynyz PCI-E gli¢ konektorii gerektiriyorsa, litfen karpylyk gelen PCI-E konektortini

grafik kartynyzyn kullanycy kylavuzunda belirtildidi pekilde badlayyn. Lutfen gli¢ kaynaginin,

8 veya 6 pimli tek bir PCI-E konektdri olarak etkili bir sekilde kullanilabilen 6+2 pimli benzersiz bir
PCI-E konektori kullandigina dikkat edin. Bunu, 6 pimli bir PCI-E konektérii olarak kullanmak igin
lutfen 2 pimli konektorl 6+2 pimli konektérden ayyryn.

8. USB kablosunu gii¢ kaynaginiza ve anakartiniza baglayin.

9. Bilgisayar kasanizi kapatin ve AC gii¢ kablosunu gli¢ kaynag: AC girisine baglayin.

10. Gui¢ kaynaginiizlemek igin litfen Thermaltake web sitesinden yazilimi indirin. Yazilim; voltaj,
akim, verimlilik, gli¢ tiketimi ve fan hizi gibi degerleri izlemenize olanak tanir.

11. Yazilim fan hizini ayarlayabilmenizi saglar, ancak gii¢ kaynagini sogutmak igin yeterli olmayan
disik bir fan hizi belirlerseniz girisiniz gecersiz kilinabilir.

12. Dijital gtic kaynagdi Akilli Sifir Fan Sistemiyle donatildigindan, fan, derecelendirilmis yukuin belirli
bir ylizdesinde ¢alismaya baslar. Giig kaynagi derecelendirilmis ylikiin %40’una erismediginde
fanin calismamasinin normal olduguna lutfen dikkat edin.

13. Yazilim tarafindan saglanan tiim veriler yalnizca referans amagchidir ve kesinlikle dogru
olmayabilir.

Smart Power Management (SPM) Service Platform

Glg kaynagini izlemek i¢gin litfen Thermaltake web sitesinden yaziimi indirin.

(www.thermaltake.com/psu.aspx)

DPS G uygulamasi mobil aygitiarla da uyumludur. indirmek igin litfen App Store veya Google Play

magazasinda Tt DPS G ifadesini arayin.

Bunun yani sira, istatistiklerinizi dps.thermaltake.com adresindeki bulut Gli¢ Yonetimi

platformumuz araciidiyla da esitleyebilirsiniz.

Toplam Koruma

- Asin Voltaj Korumasi

Voltaj Kaynagi Koruma Noktasi

- Kisa Devre Korumasi
Tim gikis GND’ye.

+3,3V 4,5V Maks. - Asirt Glug Korumasi
+5V VDY IV, Glg kaynaginin watt degeri, strekli gliciin
+2v 15,6V Maks. %120 ~ %150 lzerine gikarsa, gli¢ kaynagi kapanir.

- Asin Akim Korumasi

WATT DEGERI 1000W 750W
+3,3V 43,2A Maks. 39,6A Maks. 39,6A Maks.
+5V 43,2A Maks. 39,6A Maks. 39,6A Maks.
+12V 124,95A Maks. 106,35A Maks. 93,75A Maks.

EMI & GUVENLIK
EMI Mevzuaty ve GUVENLYK Standartlary

CE, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC ve S-Mark onaylydyr.

Ortamlar
Calisma sicakligi 0°Cile +50 °C
Calisma nemliligi %20 ile %90, yogusmasiz
MTBF >120.000 saat

Sorun Giderme

Gig kaynagi diizglin galismazsa, litfen hizmet basvurusunda bulunmadan 6nce sorun giderme kilavuzuna
bakin:

1. Gug kablosunun elektrik prizine ve gli¢c kaynagi AC girisine diizgln bir sekilde takildigindan emin olun?
2. Lutfen glig kaynagi lizerindeki "I/O" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan emin olun.
3. Lutfen tiim glic kaynaklarinin tiim aygitlara diizgtin bir sekilde baglandigindan emin olun.

4. Bir UPS birimine bagliysa, UPS’nin agik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

Yukaridaki talimatlari uyguladiktan sonra gii¢ kaynagi yine de calismazsa, litfen yetkili satis magazanizla
ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet bolimuyle gorusin. Teknik destek icin Thermaltake'in web sitesine
de bakabilirsiniz: thermaltake.com

(EEE Yoénetmeligine Uygundur)
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(www.thermaltake.com/psu.aspx)
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